HEFCILIGUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'AVEYRON

DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES ET DU

DEVELOPPEMENT DURABLE
B & T g% B - : i B - ,{»',
Arrété n"*‘?’:ﬁ‘%gf"‘ﬁwzggtZ ....... AU o) L}'%QHL%

OBJET :
Commune de VILLEFRANCHE DE ROUERGUE
Société LA BOULANGE DES BASTIDES

LE PREFET DE L'AVEYRON
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code du travail ;

VU le code de l'urbanisme ;

VU le code pénal, |

VU e code de I'environnement, en particulier :
> le livre V relatif & la prévention des pollutions, des risques et des nuisances
notamment : ‘
e son titre I¥ relatif aux installations classées pour la protection de
Fenvironnement,
e son titre |V relatif aux déchets.
> le livre Il relatif aux milieux physiques notamment :
« son titre I*' relatif a 'eau et aux milieux aquatiques,
e son titre Il relatif a I'air et a 'atmospheére.

VU  Tarrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits dans

l'environnement par les installations classées pour la protection de
'environnement ;
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l'arréte ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la
consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des Installations
Classees pour la Protection de 'Environnement soumises & autorisation :

larrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales
applicables aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement
sous la rubrique 2921 : installations de refroidissement par dispersion d’eau
dans un flux d'air ;

larrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi
des déchets dangereux ;

l'arréte préfectoral complémentaire n°2004-303-7 du 29 octobre 2004 relatif 4 la
prévention des risques de la légionelloses concermnant la société MOLY sur la
commune de VILLEFRANCHE DE ROUERGUE ;

la demande présentée le 3 décembre 2003 par la société MOLY, a l'effet d'étre
autorisée a exploiter une installation de préparation de conservation de produits
alimentaires d'origine animale et végétale par cuisson, surgélation et
congélation ;

le changement de dénomination de la SA MOLY devenue LA BOULANGE DES
BASTIDES en janvier 2007 ;

les pieces annexées a la demande ;

la decision en date du 8 aolt 2007 du président du tribunal administratif de
TOULOUSE.portant désignation du commissaire enquéteur ;

I'arréte préfectoral en date du 6 novembre 2007 ordonnant Forganisation d’une
enquéte publique pour une durée de 37 jours du 3 décembre 2007 au 8 janvier
2008.inclus sur le territoire des communes de VILLEFRANCHE DE

ROUERGUE et de SAINT-REMY ;

laccomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de
l'avis au public ;

VU la publication en date 15 novembre 2007 de cet avis dans deux journaux

locaux ;

VU [lavis du commissaire enquéteur en date du 16 janvier 2008 ;

VU Tl'avis du conseil municipal de SAINT-REMY dans sa séance du 23 novembre
2007 ;

VU lavis de la Direction Départementale de 'Equipement en date du 8 février 2008
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VU l'avis de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales en date
du 27 décembre 2007 ;

VU Tlavis de la Direction Régionale de I'Environnement en date du 10 décembre
2007 ;

VU Tavis de la Direction Départementale de I'Agriculture et de la Foret — Police de
'Eau en date du 17 janvier 2008 ;

VU Tlavis du Service Départemental de I'Architecture et du Patrimoine en date du 12
novembre 2007 ; '

VU Tlavis de la Direction Régionale des Affaires Culturelles en date du 13 novembre
2007;

VU Tavis de I'Institut National de I'Origine et de la Qualité en date du 15 novembre
2007 ; : '

LE Service Départemental d'Incendie et de Secours consulté :
LE Conseil Municipal de VILLEFRANCHE DE ROUERGUE consulté :

VU e rapport et I'avis de I'inspecteur des Installations Classées pour la Protection
de I'Environnement en date du 29 juillet 2008;

VU Tavis émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques dans sa séance du 17 septembre 2008 au cours
duquel le demandeur a été entendu (a eu la possibilité d’étre entendu) ;

AVIS : FAVORABLE

CONSIDERANT
qu'aux termes de larticle L 512-1 du titre 1% du livie V du code de
I'environnement relatif aux installations classées pour Ia protection de
I'environnement, l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou
inconvénients de linstallation peuvent &tre prévenus par des mesures que
spécifie I'arrété d'autorisation, '

CONSIDERANT
que les conditions d'aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies
par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de
linstallation pour les intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du titre 1% du livre V
du code de I'environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour
la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et
de I'environnement,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
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- ARRETE -

ARTICLE 1 - EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société LA BOULANGE DES BASTIDES dont le siége social est situé BP 113 - ZI
de FARROU-12200 VILLEFRANCHE DE ROUERGUE est autorisée, sous reserve
de l'observation des prescriptions annexées, a exploiter une installation de
préparation de conservation de produits alimentaires d’origine animale et végétale
par cuisson, surgélation et congélation, sur le territoire de la commune de
VILLEFRANCHE DE ROUERGUE, les installations détaillées dans les articles
suivants.

ARTICLE 2 - MODIFICATIONS APPORTEES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS .

Les prescriptions de l'arrété préfectoral complémentaire n°2004-303-7 du 29 octobre
2004 concernant la SA MOLY relatif & la prévention de la légionellose sur le territoire
de la commune de VILLEFRANCHE DE ROUERGUE sont abrogées et remplacees
par les prescriptions particulieres du présent arrété.

ARTICLE 3 — SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelles et lieu-dit
suivants :

Commune Lieu-dit Parcelles
VILLEFRANCHE DE n° 41, 42, 43, 44, 45, 46,
- ROUERGUE Z.| de FARROU 47, 4}8, 49, 50 et 51
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ARTICLE 4 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE
DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

ERERE D - . L o : du.
PR B T - W B S L ST TR Nature de + Critére de .~ e
Rubnque_.v Almea D, lf'.b'e'"e_de, !g\rgprtqqe (activité) | installation _-classement . _o|autoris. ;mz:_?:
: Sole
Préparation et conservation de
produits alimentaires d’origine Atelier Quantité . )
2220 1 A végétale par cuisson, boulangerie entrante 10 v 27 Y
surgélation et congélation
Préparation ou conservation de Atelier
2291 1 A produits d’'origine animale par viennoiserie et Quantité 5 Y 5 tj
cuisson, surgélation et ar . entrante
P patisserie
congélation
Groupe froid =
958,7 kW
installation de
réfrigération/compression | ! co?’presseur
fonctionnant a des pressions ar = Puissance
2020 | 2a A effectives supérieures a 10°P, 22 kW absorbee S00 | kW ) 999 | kW
comprimant des fluides
ininflammables et non toxiques | 1 compresseur
d'air en secours
=18 kW
Installation de refroidissement 2 tours :
par dispersion d'eau dans un | 706 kW et 705 - . } . ; )
2921 2| P flux d'air, linstallation étant du KW Cireuit fermé
type circuit primaire fermé Total 1271 kW
Atelier de charge Atelier de Puissance
2925 NC d'accumulateurs charge utilisable 50 KW 1 355 kW
3 chaudiéres
gaz : 680 kW
2 fours gaz : )
755,8 kW Puissance
2910 NC!{ Installation de combustion > chauff thermique 2 MW | 1,735 MW
chauire-eau maximale
gaz :300 kW
Total : 1,735
Mw
Cartons : 160
m3
Dépdts de bois, papiers, Quantité
1530 NC cartons ou matériaux Palettes bois : stockée 1000 | m® 175 m?
analogues 15 m?
Total : 175 m°
Silos et installations de
2160 NC. stockage de produits 12 silos de Volume 5000 | m? 266 m?
- alimentaires degageant des farine |

poussiéres inflammables




A = autorisation - D = déclaration - NC = non classé

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations visées D au
tableau ci-dessus, et autorisation de prélévement - rejet au titre du titre 1% du livre ||
du code de I'environnement.

ARTICLE 5 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées,
amenagees et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus
dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

ARTICLE 6 - DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en
service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 7 - PRESCRIPTIONS ADDITIONNELLES

L'administration se réserve le droit de fixer ultérieurement toutes nouvelles
prescriptions que le fonctionnement ou la transformation de cet établissement
rendrait nécessaire dans l'intérét de la santé, de la sécurité et de la salubrité
publique, de l'agriculture, de la protection de la nature et de I'environnement ainsi
que de la conservation des sites et des monuments, sans que le permissionnaire
puisse prétendre & aucune indemnité ou & aucun dédommagement.

ARTICLE 8 - INSPECTIONS

Le permissionnaire doit se soumettre a la visite de son établissement par l'inspecteur
des installations classées.

ARTICLE 9 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres
législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code
civil, le code de f'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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ARTICLE 10 - MODIFICATIONS - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode
d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des
éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa realisation ala
connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 11 - MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante
soumise ou non & une procédure d'autorisation. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais
engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 12 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 2 du
présent arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 13 - CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration
au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 14 — ATTESTATION DE CONFORMITE

Dans un délai maximal d'un an aprés notification du présent arrété, le bénéficiaire
transmet au Préfet une attestation de conformité aux prescriptions de l'arréte
préfectoral d'autorisation, établie par ses soins, le cas écheéant avec I'appui d'un
bureau de contrble ou d'une société de vérification. ‘

ARTICLE 15 - CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R 512- 74 du code de I'environnement pour
Papplication des articles R 512-75 a R 512-79, 'usage & prendre en compte est le
suivant :

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet
la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer,
dés l'arrét de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent
notamment :
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- - I'évacuation ou [I'¢limination des produits dangereux, et, pour les
installations autres que les installations de stockage de déchets, celle
des déchets présents sur le site ; _

- des interdictions ou limitations d'acceés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion :

- la surveillance des effets de lnstallation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage
futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent
article. -

ARTICLE 16 - OBLIGATIONS EN CAS DE VENTE

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise a autorisation a
éteé exploitée, I'exploitant est tenu d'en informer par écrit I'acheteur.

ARTICLE 17 - PUBLICITE

Un extrait du présent arrété sera publié par les soins du préfet, aux frais du
demandeur, dans un journal local ou régional diffusé dans tout le département, et
affiché par les soins du maire de VILLEFRANCHE DE ROUERGUE dans les lieux
habituels d'affichage municipal pendant un mois.

Un méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans I'établissement
par les soins du bénéficiaire de I'autorisation,

ARTICLE 18 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 3 un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative parles:

> demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui
commence a courir du jour ot lesdits actes leur ont été notifiés,

> tiers, personnes physiques ou morales, les communes
intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente
pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de
quatre ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits
actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin
d'une période de deux années suivant la mise en activité de
Finstallation.

constructions dans le voisinage d'une installation classée que posterieurement 3
I'affichage ou a I publication de l'arrété autorisant I'ouverture de cette installation oy
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atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a
la juridiction administrative.

ARTICLE 19 - CHARGES DE L'EXECUTION

> Le Secrétaire Général de Ia Préfecture,

» Le Sous-Préfet de VILLEFRANCHE DE ROUERGUE,

» Le Maire de VILLEFRANCHE DE ROUERGUE,

> Le Directeur Régional de lIndustrie, de la Recherche et de I'Environnement,
 inspecteur des installations classées,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
dont ampliation sera adressée a |a société :

* LA BOULANGE DES BASTIDES
| 14 D
Fait 8 RODEZ, le -
Le Préfet

Pour i Dreff;? el par délégation
Le Secrétaie Générat

‘Plerre BESNARD
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PRESCRIPTIONS TECHNIQUES - Société LA BOULANGE DES BASTIDES.

a VILLEFRANCHE DE ROUERGUE

TITRE 1 - CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 arrétés, circulaires, instructions applicables

CHAPITRE 1.2 Respect des autres législations et réglementations

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 Expioitation des installations
Article 2.1.1. Objectifs généraux
Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

CHAPITRE 2.2 Réserves de produits ou matiéres consommables
Article 2.2.1. Réserves de produits

CHAPITRE 2.3 Intégration dans le paysage
Article 2.3.1. Propreté
Article 2.3.2. Esthétique

CHAPITRE 2.4 Danger‘ou Nuisances non prévenus

CHAPITRE 2.5 Incidents ou accidents
Article 2.5.1. Déclaration et rapport

CHAPITRE 2.6 Documents tenus 2 la disposition de I'inspection

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 Conception des installations
Article 3.1.1. Dispositions générales
Article 3.1.2. Pollutions accidentelles
Article 3.1.3. Odeurs
Article 3.1.4. Voies de circulation
Article 3.1.5. Emissions et envols de poussiéres

CHAPITRE 3.2 Conditions de rejet
Article 3.2.1. Dispositions générales

Article 3.2.2. Dispositions particulieres 2 'activité de preparation des produits alimentaires

Article 3.2.3. Conduits et instaliations raccordées
Article 3.2.4. Conditions générales de rejet
Article 3.2.5. Controles périodiques

Article 3.2.6. Rendement des chaudiéres

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX

AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 Prélévements et consommations d’eau
Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

Article 4.1.2. Protection des réseaux d'eau potable et des milieux de prélévement

Article 4.1.3. Forage

CHAPITRE 4.2 Collecte des effluents liquides
Article 4.2.1. Dispositions générales
Article 4.2 2. Plan des réseaux
Articie 4.2.3. Entretien et surveillance
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PRESCRIPTIONS TECHNIQUES - Société LA BOULANGE DES BASTIDES.
a VILLEFRANCHE DE ROUERGUE

Article 4.2 4. Protection des réseaux internes a |'établissement

10

CHAPITRE 4.3 types d’effluents, leurs ouvrages d’epuration et leurs caracteristiques de rejet

au milieu ,
Article 4.3.1. Identification des effluents
Article 4.3.2. Collecte des effluents
Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement
Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement
Article 4.3.5. Localisation des points de rejet visés par le présent arrété
Article 4.3.6. Conception, aménagement et equipement des ouvrages de rejet
Article 4.3.7. Caractéristiques générales de 'ensemble des rejets
Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes 3 I'établissement
Article 4.3.9. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires aprés épuration
Article 4,3.10. Valeurs limites d’émission des eaux domestiques
Article 4.3.11. Eaux pluviales susceptibles d’'étre polluées

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 Principes de gestion
Article 5.1.1. Limitation de {a production de déchets
Article 5.1.2. Séparation des déchets
Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations internes de transit des dechets
Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a I'extérieur de I'établissement
Article 5.1.5. Transport
Article 5.1.6. Déchets produits par I'établissement

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 Dispositions générales
Article 6.1.1. Aménagements
Article 6.1.2. Véhicules et engins
Article 6.1.3. Appareils de communication

CHAPITRE 6.2 Niveaux acoustiques
Article 6.2.1. Valeurs Limites d'émergence
Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 7.1 Principes directeurs

CHAPITRE 7.2 Caractérisation des risques
Article 7.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
Pétablissement

CHAPITRE 7.3 infrastructures et installations
Article 7.3.1. Acces et circulation dans I'établissement
Article 7.3.2. batiments et locaux
Article 7.3.3. Installations électriques — mise a la terre

CHAPITRE 7.4 gestion des opérations portant sur des substances dangereuses
Article 7.4.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents
Article 7.4.2. Vérifications périodiques
Article 7.4.3. Interdiction de feux
Article 7.4.4. Formation du personnel
Article 7.4.5. Travaux d'entretien et de maintenance
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PRESCRIPTIONS TECHNIQUES - Société LA BOULANGE DES BASTIDES.

2 VILLEFRANCHE DE ROUERGUE

CHAPITRE 7.5 Prévention des pollutions accidentelles
Article 7.5.1. Organisation de I'établissement
Article 7.5.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses
Article 7.5.3. Rétentions
Article 7.5.4. Réservoirs
Article 7.5.5. Regles de gestion des stockages en rétention
Article 7.5.8. Stockage sur les lieux d'emploi
Article 7.5.7. Transports ~ chargements - déchargements
Article 7.5.8. Elimination des substances ou préparations dangereuses

CHAPITRE 7.6 moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours
Article 7.6.1. Définition générale des moyens
Article 7.6.2. Entretien des moyens d'intervention
Article 7.6.3. Moyens de défense incendie
Article 7.6.4. Consignes de sécurité
Article 7.6.5. Consignes générales d'intervention

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES

INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS APPLICABLES RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE

REFROIDISSEMENT PAR DISPERSION D’EAU DANS UN FLUX D’AIR
Article 8.1,1. Implantation — Aménagement
Article 8.1.2. Surveillance de I'exploitation
Article 8.1.3. Entretien préventif, nettoyage et sésinfection de l'installation
Article 8.1.4. Mcdalités de prélevementen vue de lanalyse des légionelles
Article 8.1.5. Laboratoire en chargede 'analyse des légionelles
Article 8.1.6. Résuitats de I'analyse des légionelles
Article 8.1.7. Prélévement et analyses supplémentaires
Article 8.1.8. actions a mener en cas de proliferation de legionelles
Article 8.1.9. Carnet de suivi
Article 8.1.10. Bilan périodique
Article 8:1.11. Contrdle par un organisme agréé
Article 8.1.12. Dispositions relatives a la protection des personnels

CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS APPLICABLES RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE

preparation ou conservation de produits alimentaires d'origine végétale et animale
Article 8.2.1. Généralites :
Article 8.2.2. Implantation :

Article 8.2.3. Interdiction de locaux habités ou occupés par des tiers ou habités au-dessus et au-

dessous de ['instailation

Article 8.2.4. Ventilation

Article 8.2.5. Propreté

Article 8.2 6. Localisation des risques

CHAPITRE 8.3 PRESCRIPTIONS APPLICABLES RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE

COMPRESSION D’AIR.
Article 8.3.1. Généralités
Article 8.3.2. Dispositions générales
Article 8.3.3. Sécurité
Article 8.3.4. Purges
Article 8.3.5. Trepidations

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 contréle PERIODIQUE
Article 9.1.1. Contrdles divers
Article 9.1.2. contrdles des niveaux sonores
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PRESCRIPTIONS TECHNIQUES - Société LA BOULANGE DES BASTIDES.
4 VILLEFRANCHE DE ROUERGUE

CHAPITRE 9.2 ACTIONS CORRECTIVES ET MISE A DISPOSITION DES RAPPORTS DE

CONTROLE 32
Article 9.2.1. Actions correctives 32
Article 9.2 2. Mise a la disposition des comptes rendus _ 32

TITRE 10 ECHEANCES 32




PRESCRIPTIONS TECHNIQUES - Société LA BOULANGE DES BASTIDES.
a VILLEFRANCHE DE ROUERGUE

TITRE 1 - CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la régiementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous

Arrété relatif & la protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés & une afmosphére explosivé
Arrété du 2 février 1998 relatif aux préldvements et a la consommation d'eau zinsi qu'aux émissions
02/02/98 | de toute nature des instaliations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation.

8/07/03

Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protaction de I'environnement.

Arrété du 11/09/03 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & déclaration en application des
11/09/03 | articles L. 214-1 & L. 214-6 du code de I'environnement et relevant des rubriques 1.1.1, 2.1.0, 2.1.1
ou 4.3.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié

23/01/97

CHAPITRE 1.2 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, e code de Furbanisme, le
code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements
sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et
Fexploitation des instalfations pour :

- limiter la consommation d’eauy, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement,

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées,

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santg, la salubrité publique,
l'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation
des sites et des monuments,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
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démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permetire en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer |a protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en ben
état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par f'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

. ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnes A I'article L.511-1 du code de I'environnement ; les informations
minimales & produire sont reportées sur le modele de télécopie en Annexe 1

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'expioitant a linspection des installations classées. li précise notamment les
circonstances et les causes de laccident ou de lincident, les effets sur les personnes et
lenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets &8 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
: L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :
. le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application
de la législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

_ tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données,
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Ce dossier doit étre tenu a Ia disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5
années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES IN STALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien
des installations de maniére a limiter les émissions a Fatmosphére, y compris diffuses, notamment par
la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de fa réduction des
quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les instaliations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a
leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- areduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un depassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou
arrétant les installations concemnées. ‘

Les consignes d’exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les controles &
effectuer, en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de
fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le brllage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifies
en qualité et guantite. '

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.
La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés 2 protéger les appareillages
contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela
diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Tétablissement ne soit pas a Forigine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a Ia santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envois de poussiéres et matigres diverses

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagees {formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les vehicules sortant de linstallation n’entratnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
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Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et piabe de celles-ci.
ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de
réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordes a une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements
et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et
d’explosion (évents pour les tours de séchage, ies dépoussiéreurs...}.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent atre en nombre aussi réduit que passible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le miileu récepteur. .
Les rejets & 'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme
des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & 'atmosphére, est congue de
facon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans Fatmosphére. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de art lorsque la vitesse d'éjection
est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits
est tet qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou
prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation
de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés.

Pour chaque canalisation de rejet d’effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-
aprés et doivent étre pourvus d'un point de prélévement d'échantillon et de points de mesure
conformes a la norme NFX44052.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter
Iintervention d’arganismes extérieurs 4 la demande de l'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou larrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. DISPOSITIONS PARTICULIERES A L'ACTIVITE DE PREPARATION DES
PRODUITS ALIMENTAIRES

Le poste d'alimentation en farine ainsi que le transfert est réalisé en milieu fermé, les points

d'utilisation (trémies) sont munis de dispositifs d*aspiration et de fiitration par filires & manches.

ARTICLE 3.2.3. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

cg:\gajit '?::2:)‘?2;:: Puissance ou capacité Combustible
1 Chaudiére 350 kW Gaz
2 Chaudiére 165 kW Gaz
3 Chaudigre 165 KW Gaz
Four de 377 kW (brdleur1
4etsS cuisson 377 KW ((brﬁleur 2)> Gaz
B Chauffe eau 150 kW Gaz
7 Chauffe eau 150 kW Gaz
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ARTICLE 3.2.4. CONDITIONS GENERALES DE REJET

S Rejet des fumées des

H:gtrenur Dv::lnz:re installations

ragcordées
Conduit N° 1 45 0,2 CO, — NQ,
Conduit N° 2 4 0.2 CO; ~ NO,
Conduit N° 3 3,85 0,2 CO; —~ NO,
Conduit N° 4 715 0,2 __CO; = NGO,
Conduit N°5 7.15 0,2 CO; — NO,
Conduit n°6 3,5 0,1 CO; — NO,
Conduit n°7 3.5 0,1 CO; — NO,

Article 3.2.5. CONTROLES PERIODIQUES

L'exploitant est tenu de faire réaliser des contrdles périodiques de ses installations par un organisme
agréeé

Les modalités, les éléments contenus dans le compte rendu ainsi que la périodicité des contrdles sont
définis par les articles R224-31 a R 224-38 du livre Il du code de I'environnement.
ARTICLE 3.2.6. RENDEMENT DES CHAUDIERES _

L'exploitant est tenu de faire pratiquer des mesures de rendement des chaudiéres. Les modalités lides
a ces mesures sont définies par les articles R224-21 & R224-30 du livre Il du code de I'environnement:

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif
est relevé hebdomadairement. Ces résultas sont portés sur un registre éventuellement informatisé.
Chaque année, I'exploitant transmet a I'inspection fe volume d'eau consormmée concernant I'année N-
1. Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes

Réseau public | 17000 8 65

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

ARTICLE 4.1.3. FORAGE

L'exploitant est tenu de tenir les instaliations et ouvrage de prélevement soigneusement fermés afin
d'éviter tout mélange ou pollution des eaux par la mise en communication des eaux de surface et
notamment de ruissellement ; de plus I'ouvrage doit étre clairement identifié et doit faire I'objet de la
mise en place d'une protection visant a le protéger de tout choc accidentel.

La mise en service de cet ouvrage est subordonnée a une déclaration prealable aupres de autorité
préfectorale.
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide nen prévu aux chapitres 4.2 et
4.3 ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur. :

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par {'exploitant, régulierement mis &
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de coifecte doit notamment faire apparaitre :
l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation,
les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, Pimplantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire,...},
les secteurs collectés et les réseaux associes,
les cuvrages de foutes sortes (vannes, compteurs...),
- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de controle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de coliecte des effiuents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches
et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles
d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuelilement par
mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a
'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise
en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- eaux de nettoyage,
- eaux pluviales susceptibles d’étre polluees ou non,

- eaux vannes.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.
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La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrété. || est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres gue celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits. ‘

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par ie présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou
a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, compasition...)
y compris a I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des instailations de traitement est susceptible de
conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'expioitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Les dispositions necessaires doivent éire prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sornit mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale
et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et
les resultats des mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés par {'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Coordonnées PK et coordonnées Lambert
Coordonnées Lambert

Eaux pluviales
des toitures et

_ parkings, eaux de Eaux de

Nature des effluents Eaux sanitaires la purge des netioyage
tours de
refroidissement
Débit maximai journalier (m>j) 65
Débit maximum horaire( m¥h) 8
Exutoire du rejet Réseau interne Réseau inteme
Séparateur

d'hydrocarbures
d'une capacite
épuratoire de 10

Traitement par

i . N
Fosses septiques bacs a graisses

Traitement avant rejet

mght
Réseau

Station mnpﬂ;;?:isd E;ux Station

Milieu naturel récepteur ou station de traitement collective d’épuration ﬁ\ilieu natfx rel d'épuration
. coliective (Ruisseau caollective
FALGOUZE}

Conditions de raccordement Co_nveqtnm Cogwen_tlon

établie établie
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ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Pour les rejets (eaux pluviales} dans le milieu naturel :

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & :

- réduire autant que possible la perturbation apportée au mitieu récepteur, aux abords du point de
rejet, en fonction de I'utitisation de I'eau & proximité immédiate et a I'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat
compétent.

Pour les rejets {eaux vannes) dans la station d’épuration collective:

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de [autorisation délivrée par la
collectivité a laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de
l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par 'exploitant au
préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de préléevements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs & la demande de Finspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
famont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situes a
raval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
~ de matiéres flottantes,
— de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

—~ température : inférieure & 30 °C,

-~ pH : compris entre 5,5 et 8,5,

—  couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure a 100 mg/PYI

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT ‘

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements
appropriés avant d’8tre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.
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ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré
et aprés leur épuration, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 3 (Cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5).

MAXIMAL :8 M3/H

MEST 1200 600 438
DCO brute 4000 2000 16
DBOs brute - 1600 800 ‘ 6.4

Phasphare total 100 50 0,4
Azote total 300 150 1.2

L'exploitant est tenu de faire réaliser des analyses dans un délai maximal de 3 mois aprés la notification du
present arrété et de transmeltre & finspection des installations classées le rapport dés qu'if sera en sa
passession.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évactées conformément aux reglements en vigueur et
respectent, avant rejet dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration et flux
des effluents ci- dessous définies : :
Réference du rejet vers le milieu récepteur : N° 1 (Cf. repérage du rejet sous Particle 4.3.5).

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de
traitement des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elies
pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

i est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les
réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre poliués.

TITRE 6 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et
I'expioitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non)
de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets d’emballage sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir
des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément au code de environnement
Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au code de I'environnement. Elles sont
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stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.
Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agrées (ramasseurs ou exploitants
d'installations d’élimination).

L es pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément au code de 'environnement. Ils sont
remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou
pour I'ensilage.

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) non triés et non souillés
par des produits toxiques ou polluants peuvent 8tre récupérés ou éliminés dans des installations
réglementairement autorisées en application des dispositions du pfan départemental d’élimination des
déchets ménagés et assimités .

Les déchets dangereux dont la nature physico-chimique peut étre source d'atteintes particutiéres pour

Ienvironnement doivent faire I'objet de traitements spécifiques .

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans létablissement, avant leur traitement ou leur

élimination, 'doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention

d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des

envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement. DECHETS TRAITES OU
ELIMINES A LEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les
intéréts. !l s’assure que les installations visées a Farticle L511-1 du code de 'environnement utilisées
pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

Pour chaque déchet dangereux, l'identification du déchet, régulirement tenue & jour, comporte les
élements suivants : ‘

* le code du déchet selon la nomenclature,

« la dénomination du déchet,

+ le procédé de fabrication dont provient le déchet,

+ son mode de condition)ne-ment,

+ e traitement d'élimination prévuy,

« les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du déchet),
+ la composition chimique du déchet {composition organique et minérale),

+ les risques présentés par le déchet,

- les réactions possibles du déchet au contact d’autres matiéres,

+ les régles a observer pour combaittre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.
L'exploitant tient, pour chaque déchet dangereux, un dossier ot sont archivés :

* 'identification du déchet,

« les résultats des controles effectués sur le déchet,

- les observations faites sur le déchet,

« les bordereaux de suivi de déchets dangereux renseignés par [es centres éliminateurs.

ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de
suivi établi en application de P'arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formuiaire du bordereau de
suivi des déchets dangereux.




PRESCRIPTIONS TECHNIQUES - Société LA BOULANGE DES BASTIDES,
a VILLEFRANCHE DE ROUERGUE

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du code de 'environnement.
La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue 3 la disposition de I'inspection
des installations classées.

Pour chaque enlévement, les renseignements minimaux suivants sont consigneés sur un document de
forme adaptée (registre, fiche d’'eniévement, ...) et conservé par Pexploitant :

* la désignation des déchets et leur code,

« la date d’enlévement,

* le tonnage des déchets,

* le numéro du ou des bordereaux de suivi des déchets émis,

* la désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des
opérations de transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes HI-A et [I-B de la directive
75/442/CEE du 15 juillet 1975,

*le nom, 'adresse et, le cas échéant, le numéra SIRET de linstallation destinataire finale,

* le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets
ont été préafablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités,

* le nom et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur
numero de récépissé,

* la date d’admission des déchets dans Pinstallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les
installations dans lesquelles les déchets ont &té préalablement entreposés, reconditionnés,
transformés ou traités ainsi que la date du traitement des déchets dans Pinstallation destinataire finale,

* le cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de
récépissé.
L'ensemble de ces renseignements est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.6. DECHETS PRODUITS PAR L’ ETABLISSEMENT

La liste des déchets que I'exploitant est autorisé a éliminer a 'extérieur de 'établissement est jointe en
Annexe Il

Conformément a l'arrété ministériel du 20 décembre 2005 relatif & 14 déclaration annuelle, I'exploitant
est tenu d'effectuer chaque année une déclaration & 'administration, s'il produit ptus de 10 tonnes par
an de déchets dangereux.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS '

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de-fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celte-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V - titre | du Code de Environnement, ainsi que
les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans I'environnement par les installations classées sont apptlicables.
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ARTICLE 6.1,2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur
de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du code de
I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
...) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention
ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A} 3dB (A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) ‘ 60 dB{A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une emergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a l'article 6.2.1, dans les zones a
émergence réglementee.

L'explottant est tenu de faire pratiquer une campagne de mesures sonores par un organisme compétent et dont
le choix sera soumis 4 Faccord préalable de l'inspection des instailations classées sous un délai maximal
de 6 mois aprés notification du présent arrété, le rapport de cette campagne sera transmis & linspection dés
réception.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans
les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction
jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier
les fiches de données de sécurité prévues par 'article R231-53 du code du travail. Les incompatibifités
entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise
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en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
F'expioitation des installations en tiennent compte.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont amenagees pour
que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie,

Au moins deux accés de secours éloignés i'un de 'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter
d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de
I'exterieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Toute personne étrangére & I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu’a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur [a nature et la
fréquence des contrbles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
déleguée techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir
rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de Ia bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer 3 Ia propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre l'objet d’une explosion sont suffisamment éioignés des
autres batiments et unités de I'instaliation, ou protégés en conséquence.

La salie de contréle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prelongée,
sont implantes et protégés vis a vis des risques toxiques, d'incendie et d’explosion. ,

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours
en cas de sinistre. '

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre concues, réalisées et entretenues conformément & la
réglementation du travail et le matérie! conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont
applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de
protection contre Ia foudre.

Le matérie! électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses
spécifications technigues d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.
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Une vérification de 'ensemble de {'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant régiementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & 'ensemble des
zones de risque d'atmesphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a risques d'explosion
est porté & la connaissance de 'organisme chargé de la vérification des instaliations électriques.

Le matériel électrique mis en service & partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des
articles 3 et 4 de I'arrété ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons
équipotentielies.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de feur
proximité avec des installations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait - par leur développement des conséquences dommageables pour e
voisinage et 'environnement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...}
font f'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

Ces consignes ou modes opératoires sont intégrées au systéme de gestion de la sécurité. Sont
notamment définis : la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité le détail et les modalités
des vérifications & effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations
exceptionnelles, a la suite d'un arrét, aprés des travaux de maodifications ou d'entretien de fagon a
verifier que linstallation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le procédé est
maintenu dans les limites de slreté définies par I'exploitant ou dans les modes opératacires.

Sans préjudice des procédures prévues par e code de |'environnement et par les systemes de gestion
de l'entreprise, les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles
unités, tout fonctionnement en marche dégradée prévisible ainsi que toute opération délicate sur le
plan de la sécurité, font l'objet d'une analyse de risque préalable et sont assurées en présence d'un
encadrement approprié.

La mise en service d’unités nouvelles ou medifiées est précédée d'une réception des travaux attestant
que les installations sont aptes a étre utilisées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des
substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font
l'objet de vérifications périodiques. Il convient en particutier, de s'assurer du bon fonctionnement de
conduite et des dispositifs de sécurite INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet
d'un permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre 'aptitude au poste occupé, les différants opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a
tenir en cas d'incident ou accident, et sur 1a mise en ceuvre des moyens d'intervention.
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ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones
a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des
installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément
désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelie notamment :
- les motivations ayant conduit a sa délivrance,
- la durée de validité,
- {a nature des dangers,
- le type de matériel pouvant &fre utilisé,
- les mesures de prévention & prendre, notamment fes vérifications d'atmosphére, les risques
d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations, '

- les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les

moyens de lutte {(incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite
sur les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A llissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bornne exécution, et I'évacuation du
matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnei de
l'établissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifice.
Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieurs a I'établissement interviennent pour tous
travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.
L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des
contrdles réalisés par 'établissement.
En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant
s'assure en prealable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent
pas [a sécurité des installations

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service
aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d’exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur a 800 litres portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative & I'étiquetage des substances
et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés
lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptibie de créer une poliution des eaux ou des sols
est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
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- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiis,

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ia est inférieure a
800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a 'action physique
et chimique des fluides et peut étre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenu fermeé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le reseau
d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le
sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent tre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment
les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pofiution (prévention d’'un lessivage par les eaux météoriques, d’'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
l'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme
des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Article 7.5.3.1. Confinement des eaux d’extinction

L'exploitant fait procéder a la mise en place de deux vannes d'arrét d'écoulement sur le réseau d’'eau
pluvial afin de pouvoir recueillir 'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluees lors d'un accident ou
d’un incendie. Le volume contenu doit &tre & minima de 220 m®.

Les organes de commande nécessaires a la mise en service de ce dispositif doivent pouvoir étre
actionnés localement et en toutes circonstances.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrblée a tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter
toute réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instailés
en fosse magonnée ou assimilée, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispasitions
du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, 'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arréte.
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ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premieres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances
ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au
minimum techrique permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles de 'art. Des zones adequates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des vehicules de tfransport de matiéres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a Iintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fats...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelies.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes
aux specifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent ia
sécurité. .

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas daccident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation
vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

Article 7.5.8.1. Fréon R22

Conformément au réglement européen 2037/200 CE, Putilisation de ce gaz doit cesser au plus
tard le 1* janvier 2010. L'exploitant devra informer Finspection des installations classées de la bonne
exgcution de cette prescription et I'informer également des caractéristiques du gaz de substitution.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’'INTERVE NTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'etablissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément a l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au
paragraphe généralités.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de l'exécution de
ces dispositions. It doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de
ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. MOYENS DE DEFENSE INCENDIE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte conire l'incendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

- une cloison REI 120 (coupe-feu 2h) est disposée entre le local carton et le local du transformateur
EDF, ‘

- un poteau d'incendie capable de fournir aux lances et autres équipements un débit total simultané de
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240 m°/h avec une pression dynamique de 1 bar minimum. La prises d'eau doit étre munie de
raccords normalisés et adaptés aux moyens d'intervention des services d’'incendie et de secours. Le
bon fonctionnement est périodiquement contrlé, .
-des extincteurs en nombre et en gualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis
dans I'établissement et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets,

-3 Robinets d’Incendie Armés situés dans le local de stockage de cartons,

- d'un systéme de détection automatique d'incendie relié a une alarme sonore et télephonique.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en nimporte quel emplacement. '

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'appiication des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel,

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes &crites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels 'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personne! est entrainé a 'application de ces consignes.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS APPLICABLES RELATIVES AUX
INSTALLATIONS DE REFROIDISSEMENT PAR DISPERSION D’EAU DANS
UN FLUX D’AIR

ARTICLE 8.1.1. IMPLANTATION - AMENAGEMENT

Article 8.1.1.1. Régles d’implantation
Les rejets d'air potentiellement chargé d’aérosols ne sont effectués ni au droit d'une prise d'air, ni au

droit d’ouvrants. Les points de rejet sont aménagés de fagon & éviter le siphonnage de lair charge de
gouttelettes dans les conduits de ventilation d’immeubles avoisinants ou les cours intérieures.

Article 8.1.1.2, Accessibilité

L'installation de refroidissement doit &tre aménagée pour permettre les visites d'entretien et les acces
notamment aux parties internes, aux bassins et aux parties hautes a la hauteur des rampes de
pulvérisation de 1a tour.

La tour doit étre équipée de tous les moyens d'accessibilité nécessaires & son entretien et sa
maintenance dans les conditions de sécurité : ces moyens permettent a tout instant de veérifier
I'entretien et 1a maintenance de Iz tour.

Article 8.1.1.3. Conception

L'installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les
prélévements pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit étre congue de fagon a
ce que, en aucun cas, il n'y ait des trongons de canalisations constituant des bras morts, c’est-a-dire
dans lesquels soit Peau ne circule pas, soit 'eau circule en régime d'écoulement laminaire.
Linstallation est équipée d'un dispositif permettant la purge compléte de 'eau du circuit.

L'exploitant doit disposer des plans de linstalation tenus a jour, afin de justifier des dispositions
prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec 'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de
Finstallation afin de ne pas favoriser la formation de biofiim, de faciliter le nettoyage et la désinfection
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et en prenant en compte la qualité de I'eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les
phénomenes de corrosion, d’entartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit &tre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un
passage obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vésicules d’eau, immédiatement avant rejet
‘le taux d’enfrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des
entrainements vésiculaires est inférieur a 0,01 % du débit d’eau en circulation dans les conditions de
fonctionnement normales de I'installation.

ARTICLE 8.1.2. SURVEILLANCE DE L’'EXPLOITATION

L'exploitation s’effectue sous la surveillance d'une personne nommément désignée par 'exploitant,
formée et ayant une connaissance de la conduite de Pinstallation et des risques qu'elle présente,
notamment du risque lié & la présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans linstaliation.

Toutes les personnes susceptibles d’intervenir sur I'instaliation sont désignées et formées en vue
d'appréhender selon leurs fonctions le risque |égionellose associé a linstallation. L’organisation de la
formation, ainsi que l'adéquation du contenu de [a formation aux besoins sont explicitées et
formalisées. ' ‘

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu 2 la disposition de
" linspection des installations classées.

Les personnes étrangéres & I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.
ARTICLE 8.1.3. ENTRETIEN PREVENTIF, NETTOYAGE ET DESINFECTION DE L’ INSTALLATION

Article 8.1.3.1. Dispositions générales

a) Une maintenance et un entretien adaptés de Vinstallation sont mis en place afin de limiter la
prolifération des légionelles dans I'eau du circuit et sur toutes les surfaces de I'installation en contact
avec I'eau du circuit ols pourrait se développer un biofilm.

b) L'exploitant s'assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des
entrainements vésiculaires. Lors d'un changement de dispositif de limitation des entralnements
vésiculaires, I'exploitant devra s’assurer auprés du fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les
caractéristiques de la tour.

¢) Un plan d’entretien préventif, de nettoyage et désinfection de I'installation, visant & maintenir en

permanence Ia concentration des |égionelles dans l'eau du circuit & un niveau inférieur 3 1 000 unités

formant colonies par litre d’eau, est mis en oeuvre sous [a responsabilité de l'exploitant. Le plan

d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection de I'instaliation est défini a partir d'une analyse
méthodique de risques de développement des légionelles.

d) L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur {'installation
dans ses conditions de fonctionnement normales {conduite, arréts complets ou partiels,
redemarrages, interventions relatives & la maintenance ou Fentretien) et dans ses conditions de
fonctionnement exceptionnelles (changement sur I'installation ou dans son mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :

les modalites de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d'entretien
et de maintenance portant sur ces installations) ;

le cas écheant, les mesures particuliéres s’appliquant aux installations gui ne font pas Pobjet d’un arrét
annuel ;

les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles :
les actions menées en application de I'article 8.1.8.1 et la fréquence de ces actions :

les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développement de biofitm
dans le circuit de refroidissement, notamment incidents d’entretien, bras mort temporaire lié a
Fexploitation, portions & faible vitesse de circulation de 'eau, portions a température plus élevee...

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d’implantation et d’aménagement ainsi
que la conception de l'installation
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Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de 'ensemble des personnels participant a la
gestion du risque |&gionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur l'installation.

e) Des procédures adaptées a I'exploitation de ['installation sont rédigées pour définir et mettre en
wuvre ;

la méthodoalogie d'analyse des risques ;

les mesures d'entretien préventif de I'installation en fonctionnement pour éviter la prolifération des
micro-organismes et en particulier des légioneiles ;

les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de I'installation a I'arrét ;

les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contrdle, défaillance du
traitement préventif...) ;

Parrét immédiat de I'installation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de 'outil de
production.

Ces procédures formalisées sont jointes au carnet de suivi, défini & Particle 8.1.9.

Article 8.1.3.2. Entretien préventif de I'instaliation en fonctionnement

Linstallation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la duree de son
fonctionnement.

Afin de limiter les phénomeénes d'entartrage et de corrosion, qui favorisent ta formation du biofim sur
les surfaces de l'installation et la prolifération des légionefies, I'exploitant s’assure d'une bonne gestion
hydraufique dans 'ensemble de I'installation (régime turbulent) et procéde a un traitement régulier a
effet permanent de son installation pendant toute la durée de son fonctionnement. Le fraitement
pourra étre chimique ou mettre en ceuvre tout autre procédé dont I'exploitant aura démontré I'efficacité
sur le biofilm et sur les [égionelles dans les conditions de fonctionnement de 'exploitation.

Dans le cas ol un traitement chimique serait mis en ceuvre, les concentrations des produits sont
fixées et maintenues a des niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour Fintégrité de
I'installation. L'exploitant vérifie la compatibilité des produits de traitement, nettoyage et désinfection
utilisés. En particulier, le choix des produits biocides tient compte du pH de I'eau du circuit en contact
avec I'air et du risque de développement de souches bactériennes résistantes en cas d'accoutumance
au principe actif du biocide. L’exploitant dispose de réserves suffisantes de produits pour faire face a
un hesoin urgent ou & des irrégularités d'approvisionnement.

Le dispositif de purge de I'eau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales a un niveau
acceptable en adéquation avec le mode de traitement de I'eau.

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et maintenus
conformément aux régles de l'art.

Article 8.1.3.3. Nettoyage et désinfection de I'installation a Parrét

L'installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée :

avant la remise en service de I'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;

et en tout état de cause au moins une fois par an, sauf dans le cas des installations concernées par
I'article 8.1.3.4.

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent
> une vidange du circuit d'eau,

> un nettoyage de 'ensembie des élémehts de linstailation (tour de refroidissement, des bacs,
canalisations, garnissages et échangeur(s)...),

> une désinfection par un produit dont I'efficacité vis-a-vis de I'élimination des légionelles a eté
reconnue ; le cas échéant cette désinfection s'appliquera a tout poste de traitement d’eau situé en
amont de I'alimentation en eau du systeme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetées a I'égout, soit récupérées et
éliminées dans une station d'épuration ou un centre de traitement des déchets diiment autorise & cet
effet au titre de la légisiation des installations classées. Les rejets ne doivent pas nuire a la sécurité
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des personnes, & la qualité des milieux naturels, ni a la conservation des ouvrages, ni,
éventuellement, au fonctionnement de la station d’épuration dans laquelle s’effectue le rejet.

Lors de tout nettoyage mécanique, des mayens de protection sont mis en place afin de prévenir tout
risque d'émissions d'aérosols dans I'environnement. L'utilisation d’un nettoyage a jet d’eau sous
pression doit étre specifiquement prévue par une procédure particuliére et doit faire l'objet d'un plan
de prévention au regard du risque de dispersion de Iégionefles.

Article 8.1.3.4. Dispositions en cas d’impossibilité d’arrét prévu a Particle 8.1.3.3 pour e
nettoyage et la désinfection de F'installation.

Si l'exploitant se trouve dans limpossibilité technique ou économique de réaliser l'arrét prévu 3
article 8.1.3.3 pour le nettoyage et la désinfection de Iinstailation, il devra en informer le préfet et lui
proposer la mise en ceuvre de mesures compensatoires.

L'inspection des installations classées pourra soumettre ces mesures compensatoires a l'avis d'un
tiers expert.

Ces mesures compensatoires seront, aprés avis de Pinspection des installations classées, imposées
par arrété préfectoral pris en application de Particle R512-52 du Code de ’Environnement.

Article 8.1.3.5. Surveillance de ['efficacité du nettoyage et de désinfection.

Un plan de surveillance destiné & s'assurer de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection de
installation est défini a partir des conclusions de Fanalyse méthodique des risques menée
conformément aux dispositions prévues & Iarticle 8.1.3. Ce plan est mis en ceuvre sur la base de
procédures formalisées.

L'exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques et microbiologiques qui permettent de
diagnostiquer les dérives au sein de l'installation. Les prélévements pour ces diverses analyses sont
réalisés périodiquement par I'exploitant selon une fréquence et des modalités qu'il détermine afin
d'apprécier Pefficacité des mesures de prévention qui sont mises en ceuvre. Toute dérive im plique des
actions correctives déterminées par 'expioitant.

L'exploitant adapte et actualise la nature et 1a fréquence de la surveillance pour tenir compte des
évolutions de son installation, de ses performances par rapport aux cbligations réglementaires et de
ses effets sur 'environnement.

Article 8.1.3.6. Fréquence des prélévements en vue de I'analyse des légionelles

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au
minimum bimestrielle pendant la période de fonctionnement de Finstallation.

Si pendant une période d’au moins 12 mois continus, les résultats des analyses sont inférieurs & 1
000 unités formant colonies par litre d’eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella
specie selon la norme NF T80-431 pourra étre au minimum trimestrielle.

Si un résultat d’'une analyse en légionelles est supérieur ou egal a 1 000 unités formant colonies par
litre d’'eau, ou si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella
specie, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431
devra étre de nouveau au minimum bimestrielle.

ARTICLE 8.1.4. MODALITES DE PRELEVEMENT EN VUE DE L’ANALYSE DES LEGIONELLES

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d’eau de
refroidissement ol I'eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute
influence directe de 'eau d'appoint. Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est fixe sous
la responsabilité de 'exploitant de fagon a faciliter les comparaisons entre les résultats de plusieurs
analyses successives.

La présence de l'agent bactéricide utilisé dans linstallation doit &tre prise en compte notamment dans
le cas ou un traitement continu & base d’oxydant est réalisé : le flacon d'échantillonnage, fourni par le
laboratoire, doit contenir un neutralisant en quantité suffisante.

S'it s’agit d'évaluer l'efficacité d'un traitement de choc réalisé & l'aide d’'un biocide, ou de réaliser un
contrdle sur demande de l'inspection des installations classées, les prélevements sont effectués juste
avant le choc et dans un délai d’au moins 48 heures apres celui-ci.
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Les dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF T90-
431.
ARTICLE 8.1.5. LABORATOIRE EN CHARGE DE L’ANALYSE DES LEGIONELLES

L'exploitant adresse le prélévement & un laboratoire, chargé des analyses en vue de la recherche des
Legionella specie seion la norme NF T90-431, qui répond aux conditions suivantes :

> e laboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISO/CE! 17025 par le comité frangais
d’accréditation (COFRAC) ou tout autre organisme d’accréditation équivalent européen, signataire
de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes
d'accréditation ;

> le laboratoire rend ses résultats sous accréditation ;

» le laboratoire participe a des comparaisons inter laboratoires quand elles existent.

ARTICLE 8.1.6. RESULTATS DE L’ANALYSE DES LEGIONELLES

Les ensemencements et les résultats doivent étre présentés selon la norme NF T90-431. Les résultats
sont exprimés en unité formant colonies par litre d’'eau {UFC/L).

L'exploitant demande au laboratoire chargé de l'analyse que les ensemencements dont les résultats
font apparaitre une concentration en légionelles supérieures a 100 000 UFC/L soient conserveés
pendant 3 mois par le labaratoire.

Le rapport d'analyse fournit les informations nécessaires a lidentification de [‘échantilion :
coordonnées de l'installation ;

date, heure de prélévement, température de l'eau ;

nom du préleveur présent ;

référence et [ocalisation des points de prélévement ;

aspect de I'eau prélevée : couleur, dépét ; .

pH, conductivité et turbidité de I'eau au lieu du prélévement ;

nature et concentration des produits de traitements (biocides, biodispersants...) ;

YV V V V¥V V Vv V¥V Y

date de la derniére désinfection choc.
Les résultats obtenus font 'objet d'une interprétation.

L'exploitant s’assure que le laboratoire I'informera des résultats définitifs et provisoires de 'analyse
par des moyens rapides (télécopie, courriel) si:

» e résultat définitif de I'analyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies par litre d'eau ;

> le résultat définitif de I'analyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de
la présence d’une flore interferente. ‘

ARTICLE 8.1.7. PRELEVEMENT ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

L'inspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de prélévements et
analyses suppiémentaires, y compris en déclenchant un contrdle de facon inopinée, ainsi que
Iidentification génomique des souches prélevées dans linstallation par le Centre national de
référence des [égionelles (CNR de Lyon).

Ces prélévements et analyses microbiologiques et physice-chimiques sont réalisés par un laboratoire
répondant aux conditions définies a larticle 8.1.5. Une copie des résultats de ces analyses
supplémentaires est adressée a linspection des installations classees par lexploitant dés leur
réception.

{’ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par I'exploitant.
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ARTICLE 8.1.8. ACTIONS A MENER EN CAS DE PROLIFERATION DE LEGIONELLES

Article 8.1.8.1. Actions a mener si la concentration mesurée en, Légionella specie est
supérieure ou égale a 100 000 unités formant colonie par litre d’eau selon Ia
norme NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles selon la norme NF T90-431, réalisées en application de
'ensemble des dispositions qui précédent, meitent en évidence une concenfration en Legionella
specie supérieure ou égale a 100 000 unités formant colonies par litre d’eau, Fexploitant arréte dans
les meilleurs délais l'installation de refroidissement selon une procédure d’arrét immédiat qu'it aura
préalablement définie, et réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de linstaflation de
refroidissement. La procédure d'arrét immédiat prendra en compte le maintien de Poutil st les
conditions de sécurité de linstallation et des instaliations associées.

Dés réception des résultats selon [a norme NF T90-431, l'exploitant en informe immédiatement
linspection des installations classées par télécopie avec la mention : « Urgent et important. - Tour
aéroréfrigérante. - Dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre d’eau. » Ce
document précise :

> les coordonnées de l'installation,

> la concentration en légionelles mesuree,

» la date du prélévement,

¥ les actions prévues et leur dates de réalisation,

b) Avant la remise en service de I'installation, it procéde a une analyse méthodigue des risques de
développement des légionelles dans linstallation, telle que prévue & l'article 8.1.3.1, ou 2
V'actualisation de I'analyse existante, en prenant notamment en compte la conception de I'installation,
sa conduite, son entretien, son suivi. Cette analyse des risques doit permetire de définir les actions
correctives visant a réduire les risques de développement des légionelles et de planifier ia mise en
ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la

meéthodologie mise en csuvre pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d’amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de
réduire le risque. Les modalités de vérification de I'efficacité de ces actions avant et aprés remise en
service de Finstallation sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou
des analyses microbiologiques.

c) Aprés remise en service de l'installation, I'exploitant vérifie immédiatement I'efficacité du nettoyage
et des autres mesures prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, iexplortant réalise un prélévement pour analyse
des legionelies selon la norme NF T90-431.

Dés réception des résultats de ce prélevement, un rapport global sur Pincident est transmis &
inspection des installations classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le
rapport précise 'ensemble des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi
que les actions correctives définies et leur calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite
effectués tous les 15 jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’'eau sur un
des prelevements prescrits ci-dessus, linstallation est & nouveau arrétée dans les meilleurs délais et
F'ensemble des actions prescrites ci-dessus est renouvelé.

Dans le cas des installations dont 'arrét immédiat présenterait des risques importants pour te maintien
de l'outll ou la sécurité de linstallation et des installations associées, la mise en ceuvre de la
procedure d'arrét sur plusieurs jours pourra étre stoppée, sous réserve qu'il n'y ait pas d'opposition du
préfet a fa poursuite du fonctionnement de !'installation de refroidissement, si le résultat selon la
norme NF T90-431 d'un prélévement effectué pendant la mise en ceuvre de la procédure d'arrét est
inférieur & 100 000 unités formant colonies par litre d’eau.

La remise en fonctionnement de linstallation de refroidissement ne dispense pas I'exploitant de la
realisation de l'analyse de risques, de la mise en ceuvre d’une procédure de nettoyage et désinfection,
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et du suivi de son efficacité. Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF
T80-431 sont ensuite effectués tous les huit jours pendant trois mois.

En fonction des résultats de ces analyses, 'exploitant met en ceuvre les dispositions suivantes :

en cas de depassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre deau,
I'exploitant réalise ou renouvelle les actions prévues a Particle 8.1.3.1 alinéa b et soumet ces
éléments a 'avis d’un tiers expert dont le rapport est transmis a l'inspection des installations classées
dans le mois suivant fa connaissance du dépassement de la concentration de 10 000 unités formant
colonies par litre d'eats ;

en cas de dépassement de la concentration de 100 000 unités formant colonies par litre d’eau,
linstailation est arrétée dans les meilleurs délais et I'exploitant réalise I'ensemble des actions
prescrites 2 'articie 8.1.3.1 alinéas a et c.

Le préfet pourra autoriser la poursuite du fonctionnement de l'installation, sous réserve que l'exploitant
mette immédiatement en ceuvre des mesures compensatoires soumises a 'avis d’'un tiers expert
choisi apres avis de l'inspection des installations classées.

Article 8.1.8.2. Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie est
supérieure ou égale & 1 000 unités formant colonies par litre d’eau et inférieure &
100 000 unités formant colonies par litre d’eau selon la norme NF T90-431

Si les résultats d'analyses réalisées en application de I'ensemble des dispositions qui précédent
mettent en évidence une concentration en Legionella specie selon fa norme NF T90-431 supérieure
ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d’eau et inférieure & 100 000 unités formant colonies
par litre d'eau, Fexploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter l'installation de fagon a
s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure a 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau. :

La vérification de lefficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon
la norme NF T90-431 dans les deux semaines consécutives a I'action corrective.

Le traitement et la vérification de I'efficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration
mesuree en Legionella specie est supérieure ou égale & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau
et inférieure a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures & 1 000 unités
formant colonies par fitre d'eau, 'exploitant devra procéder & l'actualisation de I'analyse méthodique
des risques de développement des {égionelles dans l'installation, prévue a I'article 8.1.3.1, en prenant
nofamment en campte la conception de l'installation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse
des risques doit permettre de définir les actions correctives visant a réduire le risque de
développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire
ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet
incident, sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées a la disposition de
Finspection des installations classées

Article 8.1.8.3. Actions & mener si le résulfat définitif de I'analyse rend impossible la
quantification de Legionella specie en raison de la présence d’une flore
interférente

Sans préjudice des dispositions prévues aux articles 8.1.8.1 et 8.1.8.2, si le résultat définitif de

analyse rend impossible la quantification de Legioneila specie en raison de la présence d’une flore

interférente, I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter l'installation de fagon 2

s'assurer d’'une concentration en Legionella specie inférieure a 1 000 unités formant colonies par litre

d'eau.

Article 8.1.8.4. Mesures supplémentaires si sont découverts des cas de légionellose

Si un ou des cas de légionellose sont découverts par les autorités sanitaires dans environnement de
Uinstallation, sur demande de l'inspection des installations classées :

I'exploitant fera immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux conditions
prévues a ["article 8.1.5, auquel il confiera 'analyse des légionelles selon la norme NF T90-431 ;
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I'exploitant analysera les caractéristiques de I'eau en circulation au moment du prélévement ;

Pexploitant procédera a un nettoyage et une désinfection de Vinstallation et analysera les
caractéristiques de V'eau en circulation aprés ce traitement ;

Pexploitant chargera le laboratoire d’'expédier toutes les colonies isolées au Centre national de
référence des legionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des souches de iégionelles.
ARTICLE 8.1.9. CARNET DE SUIVI

L’exploitant reporte toute intervention réalisée sur I'installation dans un carnet de suivi qui mentionne :
»> les volumes d’eau consommés mensuellement,

> les périodes de fonctionnement et d’arrét,

> les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates, nature des opérations, identification
des intervenants, nature et concentration des produits de traitement, conditions de mise en
- oeuvre),

les fonctionnements pouvant conduire a créer temporairement des bras morts,
les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs,

les modifications appertées aux installations,

Y V.V VY

les prélévements et analyses effectués : concentration en légionelles, température, conductivité,
pH, TH, TAC, chlorures, etc.

Sont annexés au carnet de suivi :

> le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe & jour des circuits de
refroidissement, avec identification du lieu de prélfévement pour analyse des lieux d'injectiort des
traitements chimiques,

> les procédures {plan de formation, plan d’entretien, plan de surveillance, arrét immédiat, actions a
mener en cas de depassement de seuils, méthodologie d'analyse de risques...),

> les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses,

> les rapports d'incident,

les analyses de risques et actualisations successives

> les notices.techniques de tous les équipements présents dans l'installation.

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées.

ARTICLE 8.1.10. BILAN PERIODIQUE

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionefles sont adressés par I'exploitant a
l'inspection des installations classées sous forme de bilans annuels.’

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

» les éventuelles deérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements de
concentration 1 000 unités formant colonies par litre d'eau en Legionella specie ;

> les actions correctives prises ou envisageées ;

> les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de I'année N-1 est établi et transmis a linspection des installations classées pour le 30 avril
de l'année N.

ARTICLE 8.1.11. CONTROLE PAR UN ORGANISME AGREE

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, Pinstallation fait I'objet
d'un contrdle par un organisme agréé au titre de {'article 40 du décret n° 77-1133 du 21 septembre
1977. LCagrément ministériel est délivré par le ministére chargé des installations classées a un
organisme compétent dans le domaine de la prévention des légionelles. L'accréditation au titre des
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annexes A, B ou C de la norme NF EN 45004 par le comité frangais d’accréditation {Cofrac) ou tout
autre organisme d’accréditation équivalent européen, signataire de I'accord multilatéral pris dans le
cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation, pourra constituer une
justification de cette compétence.

La fréquence de contrdle est annuelle pour les installations concernées par l'article 8.1.3.4. En outre,
pour les installations dont un résultat d’analyses présente un dépassement du seuil de concentration
en legionelles supérieur ou égal a 100 000 UFC/L d’eau selon la norme NF T90-431, un contrdie est
réalisé dans les 12 mois qui suivent.

Ce contréle consiste en une visite de I'installation, une vérification des conditions d'impiantation et de
conception, et des plans d'entretien et de surveillance, de 'ensemble des procédures associées 2
Finstallation, et de la réalisation des analyses de risques.

L'ensemble des documents associés a linstallation (carnet de suivi, descriptif des installations,
resultats d’analyses physico-chimiques et microbiologiques, bilans périodiques, procédures associées
a linstallation, analyses de risques, plans d’actions...) sont tenus & la disposition de 'organisme.

A lissue de chaque controle, I'organisme établit un rapport adressé a (‘exploitant de linstallation
contrblée. Ce rapport mentionne les non-conformifés constatées et les points sur lesquels des
mesures correctives ou préventives peuvent étre mises en ceuvre.

L'exploitant tient le rapport & la disposition de I'inspection des installations classées

ARTICLE 8.1.12. DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTION DES PERSONNELS

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant met a disposition des personnels
intervenant & Pintérieur ou a proximité de linstallation, et susceptibles d'étre exposés par voie
respiratoire aux aérosols des équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux
normes en vigueur lorsqu’elles existent (masque pour aérosols biclogiques, gants...), destinés a les
protéger contre I'exposition : :

» aux aérosols d’eau susceptibies de contenir des germes pathogénes,
> aux produits chimiques.
Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler I'obligation du port du masque.

Le personnel intervenant sur Finstallation ou & proximité de la tour de refroidissement doit &tre informé
des circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de
limportance de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant Finformation des personnels est tenu & la disposition de linspection des
installations classées, et de l'inspection du travail. )

CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS APPLICABLES RELATIVES AUX
INSTALLATIONS DE PREPARATION QU CONSERVATION DE
PRODUITS ALIMENTAIRES D’ORIGINE VEGETALE ET
ANIMALE
ARTICLE 8.2.1. GENERALITES
Les installations de préparation ou conservation de produits sont réeparties en trois ateliers :
> fabrication de pains crus,
> fabrication de viennoiseries,

> fabrication de péatisseries.

ARTICLE 8.2.2. IMPLANTATION

L'installation est implantée & une distance d'au moins 10 métres des iimites de propriété.
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ARTICLE 8.2.3. INTERDICTION DE LOCAUX HABITES CU OCCUPES PAR DES TIERS OU
HABITES AU-DESSUS ET AU-DESSOUS DE L'INSTALLATION

L'installation ne doit pas surmonter ni &tre surmontée de locaux habités ou occupés par des tiers.
ARTICLE 8.2.4. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés
pour éviter tout risque d'atmosphére explosive ou toxique. L.e débouché & l'atmosphére de la
ventilation est placé aussi loin que possible des habitations voisines et des bouches d’aspiration d'air
extérieur, et 4 une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des bétiments environnants afin de
favoriser la dispersion des gaz rejetés.

ARTICLE 8.2.5. PROPRETE

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter
les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doif étre
adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

Toutes dispositions sont prises en permanence pour empécher l'introduction et la pullulation des
mouches et des rongeurs, ainsi que pour en assurer fa destruction.
ARTICLE 8.2.6. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant réalise sous sa responsabilité le zenage ATEX tel que déterminé par I'étude réalisée le 10
avril 2006 présente dans le dossier de demande d’autorisation.

CHAPITRE 8.3 PRESCRIPTIONS APPLICABLES RELATIVES AUX
INSTALLATIONS DE COMPRESSION D’AIR.

ARTICLE 8.3.1. GENERALITES

Les installations de compression d’air sont constituées d'un groupe de froid et de deux compresseurs
d'air implantés dans un local a l'intérieur du batiment.

ARTICLE 8.3.2. DISPOSITIONS GENERALES

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire a la réglementation des
appareils a pression de gaz.

Des filtres, maintenus en bon état de propreté, doivent empécher la pénétration des poussiéres dans
le compresseur.

ARTICLE 8.3.3. SECURITE

L'arrét du compresseur doit pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement
répartis, dont I'un au moins est placé a 'extérieur de 'atelier de compression.

ARTICLE 8.3.4. PURGES

Des dispositifs efficaces sont placés sur tous les appareils aux emplacements ol des produits de
condensations sont susceptibles de s'accumuler.

ARTICLE 8.3.5. TREPIDATIONS

Les compresseurs et leurs moteurs sont installés de sorte que leur fonctionnement ne puisse pas
incommocder le voisinage par des trépidations ; si cela est nécessaire, ils sont isolés des structures du
batiment par des dispositifs antivibratoires tels que blocs élastiques, matelas isolants...
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 CONTROLE PERIODIQUE

ARTICLE 9.1.1. CONTROLES DIVERS

L’ensemble des controles et travaux prévus dans les articles 4.3.5, 4.3.9, 6.2.2, 7.5.31,7.58.1,9.12
et 14 sont effectués a la diligence et & aux frais de I'exploitant.

ARTICLE 9.1.2. CONTROLES DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 3 ans, par un organisme ou une
personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement & Iinspection des installations
classées. Ce contrble sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment
des contrbies ultérieurs que Finspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.2 ACTIONS CORRECTIVES ET MISE A DISPOSITION DES
RAPPORTS DE CONTROLE

ARTICLE 9.2.1, ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résuitats des contréles qu'il fait réaliser en application du chapitre 9.1. Il prend le
cas échéant les actions correctives appropriées lorsque les résultats font présager des risques ou
inconvénients pour 'environnement ou d’écart par rapport au respect aux textes réglementaires qui lui
sont applicables. La correction des &carts doit étre réalisée dans un délai n'excédant pas trois mois a
compter de la réception par 'exploitant du compte rendu de la visite de controle.

ARTICLE 9.2.2. MISE A LA DISPOSITION DES COMPTES RENDUS

L'exploitant doit transmettre a l'inspection des installations classées les rapports dés qu'ils seront a sa
disposition.

TITRE 10 ECHEANCES

Le tableau ci-dessous récapitule les différentes actions que I'exploitant doit mener et leurs échéances
correspondantes. Les délais indiqués sont & compter de la date de notification du présent arrété.

Misé en place d'un séparateur d’hydrocarbures Juin 2009
4.3.5 concernant les eaux de ruissellement des parkings.
430 t Procéttier Ié des analystfas des tgau); de_[avtaﬁeft . 3 mois aprés notification
3. ransmettre le rapport & inspection des installation du présent arrété
classees.
733 Vérffication par unl organisme cgmpgtent de Au moins 1 fois par an
'ensemble de I'équipement électrique
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Suppression du gaz Fréon R22

Au plus tard le 1%

7.5.8.1 janvier 2010
Transmission a l'inspectiori du bilan annuet de 'année Pour le 30 avril de
8.1.10 N-1 rannée N.
6 mois aprés notification
6.2.2 Faire procéder & une campagne de mesures sonores | du présent arrété puis
9212, et transmission du rapport & 'inspection une fois au moins tous
les trois ans
Attestation de conformité 6 mois aprés notification
14 de l'arrété d'autorisation
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"

ANNEXE |

FAX MODELE POUR INFORMATION DRIRE

n° fax Subdivision DRIRE : 05. 65. 67. 73. 20

Etablissement : LA BOULANGE DES BASTIDES site de VILLEFRANCHE DE ROUERGUE

Tel. : 05. 65. 45. 46. 07 Commune : VILLEFRANCHE DE ROUERGUE
Fax: 05. 65. 45. 81. 23 Département : AVEYRON
* Accident
* Pollution accidentelle
survenu(e) le < date > 3 < heure >

Atelier concerné :
Produits concernés :

Résumeé des faits :

Victimes : Nombre : Mort(s) Blessé(s) grave(s) Blessé(s)

Impact sur I'environnement 8 oui d non
Si oui, description :

Date Heure
Nom et prénom de la personne

informant de l'événement :
Signature

* rayer la mention inutile
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ANNEXE i

LISTE DES DECHETS AUTORISES A ETRE ELIMINES A L'EXTERIEUR

DECHETS NON DANGEREUX

Déchets
arganiques
02.06.01 (pates, Recyclage
farine)
Déchets du
02.06.03 bac a Valorisation
graisses
Boues de
20.03.04 fosse Valorisation
septique
20.01.02 Verre Recyclage
Emballages
15.01.01 cartons Recyclage
‘ Embazllages
15.01.02 plastiques Recyclage
Palettes
15.01.03 bois Recyclage
Embzllages
15.01.04 métalliques Recyclage
DECHETS DANGEREUX

20'02 38 informatiqu Valarisation
e

13.01.10 Huiles i

* usagées Valorisation

16'0*6'01 Batteries Recyclage

Tubes

20'0,1, 21 fluorescent Recyclage

S

35




